20

25

30

Robert Adam an Arthur Schnitzler, 3. 2. 1911

\Wien, am 3. Febr. 1911
Hochverehrter Herr Doktor!
Ich muf Thnen leider berichten, dafl der Verfuch, an mein Glick zu appellieren,
fehlgefchlagen ift. Der Verlag S. Fifcher hat mir mitgeteilt, daf§ er den »Neidhard«
nicht annehmen konnte. Die dem Schreiben beigefugte {ehr liebenswiirdige und
eingehende Begriindung diefer Entfcheidung dirfte fich in einem Punkte mit
dem Hauptbedenken beriihren, das Sie, hochverehrter Herr Doktor, beztiglich
des ftofflichen Aufbaus der Komddie mir gegeniiber duf8erten. Manches ift mir
in der Begriindung der Abweifung nicht recht verftandlich. Es will mir {cheinen,
als ob der Verlag bei der Fixierung des Grundthemas meiner Komddie fehlgegrif-
fen hatte; wenigftens ift das, was im Schreiben als Thema des Stiickes bezeichnet
wird, nur ein Teil deffen, was nach meiner Abficht Thema {ein {ollte. Ift dem
{o, fo muf} die Komoédie unklarer {ein als ich dachte; und dies ware jedenfalls
ein {ehr arger Fehler. Ich war redlich bemiiht, den Grundgedanken hervortreten
zu laffen, wenn ich es auch — anders als in der arabifchen Komodie — abficht-
lich vermied, im Kontexte einfach herauszufagen, was ich durch die Handlung
verfinnbildlichen wollte; die Zwifchenfpiele, als modernifierter Chor, {ollten das
Amt des Rifonneurs iibernehmen.
Dies {cheint nicht gegliickt zu {ein; und um zu verbeffern, was noch fich beffern
1a&3t, will ich einen Plan, den ich fchon vordem fafite, nun ausfithren; namlich,
wenigftens in einem kritifchen Nachwort, das in der Form zweier Briefe von
Freunden, eines zerreiflenden und eines erhebenden, igehalten {ein {oll, all das
klar auseinanderfetzen, was Mangel und gute Abficht der Komddie (nach Anficht
des Autors) ift.
Daf} mich das Fehl{chlagen diefer Hoffnung, obwohlich’s langft aufgegeben habe,
mir Glick zu vindizieren, arg deprimiert, werden Sie begreifen, hochverehrter
Herr Doktor; aber ich will’s iibertiinchen.
Dem »Merker« habe ich die arabifche Komoédie mit einer Empfehlung des
D* Bittner eingefendet; vorldufig ohne Refultat.
Nehmen Sie mir die Linge diefes Briefes nicht tibel, hochverehrter Herr Doktor,
und feien Sie herzlich gegrifit von Ihrem
dankbar ergebenen

Robert Adam
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